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grafii, velice frekventovaná). Diferencovaná a rozsáthláje po r. 1989 produkce ruzně
zamě en ch sbírek či atlasri anekdot, jednu z jejich tematiclc ch větví tvo í knižně vy-
dávané anekdoty o politicích.

l P ed bungalovem na kraji džungle sedí t i obstarožní anglické šlechtičny a pletou
svetry. Najednou vyběhne z pralesa obrovsk chlupat oran8utan/ popadne jednu
z dam a odnese siji do šera džungle. Dvé zb vajícídámy pletou klidně dál. Až po drah-
né chvíli jednaz nich zavrtíhlavou a ekne pohrdavě:,,Prosím vás - co na níviděl?,,
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I Apokryf

(zÍec. apokryfos: skry$í utajovanr ; u raz měl privodně kladnr vr znam, ozna-
čoval cenné kultovní texty p ístupné jen kruhu zasvěcenr ch; později v rámci bib-
listiky označuje náboženské texty k est'anskou církví nekanonizované, nepravé,
tj. neza azené do posvátného celku Starého a Nového zákona, ač vznikem, té-
matem a stylem velmi blízké; označuje též formu starověké titerární mystifikace,
vydávající zpravidIa prorocky zamě en' fantastick' text za v'Ítvor některé vr _

znaěné postavy židovsk' ch náboŽensk' ch dějin; vedle těchto ve světovém zu
p evládajících star ch rn znamri mťrže b'Ít termín obrazně p enesen i na nové
dí!o, které apokryfy něčím p ipomíná - českou titerárníterminologiiv tom ohle_
du specifickr m zp sobem ovlivnilK. čapek)

V souěasném žánrovém systému literární rÍtvar založen na demonstrativ-
ně odlišném, polemickém pojetí obecně znám ch témat, syžet , postav či
textri.

Apokryf se p vodně vymezuje p edevším existencí na okraji či vně oficiálního ká-
nonu. srr. m biografick' m, proroch m, eschatologick'm a biblick m obsahem p i-
tom náleží k literatu e vr pravné, pop . i filozofické a teologické.

Nabízí fiktivní pohled do zákulisí všeobecně známr ch, zejména mytologick' ch
nebo biblick' ch p íběhti, které interpretuje záměrně netradičním zp sobem tak' aby
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orientovaly čtená e ke konfrontaci privodní a alternativníverze, vfiá ely -podvrat-
né" nebo zlidšťující efekty. Sleduje tak funkci záměrně či nezáměrně heretickou,
komplementární' imaginativní' ztajem ující, dobrodružnou, zesvětšťu|ící' hravě zá_

bavnou, v beletristické podobě p edjímá dekonstruktivní p ístupy. Autorskl záměr
lze formulovat otázkami typu jak starému p íběhu rozumět s dnešní zkušeností, jak
to bylo doopravdy, co zrjstalo utajeno, jaké byly lidské p íčiny a motivace nadlidské
ho?"

K jeho typick m u razorn m prost edk m pat í skrytá polemika s p edlohou' kon-
trafaktura' parodie' blasfémie, jinotaj, humorn' odstup, ironické odpatetizování,
deheroizace' realistická konkretizace bíl ch míst prototextu, citát (nez ídka fingo-
van' ), aluze, variace. Z hlediska rn vojového zpravidla odkazuje k nou m společen-
skohistorick m a ideov' m souvislostem ik nov m literárním paradigmatrim.

Apokryfičnost se projevuje v historicky inspirované básnické epice' ale zejména
v moderní pr ze povídkového nebo i románového rozsahu. Nez ídka b vá čtená i
ohlašována intertextově pojat m názvem díla |K ižová cesta; Sesťup oďeŮv: Mistr
a Markétka; Absolone, Absolone).

Apokryfní texty v privodním vyznamavzrikaly v žirlovskok esťanském prost edí od
2. stol. p . n. l. do 4. stol. n. l., byly psány hebrejsky nebo ecky. Podle biblické exegeti-
ky se rozdělují na apokryff starozákonní a novozákonní. Do biblického kánonu nebyly
zaÍazeny zriznych d vodt| často pro svuj pozdější ptivod, většinou pro odchyln v -

klad nejstarších Kesťansk ch tradic. Mnohdy se v nich odráŽi jenfantazie tehdejšího
lidového Kesťanstva, zejménav podrobnostech Ježíšova dětsM. K starozákonnÍm apo
kryfním textrim patÍi Kniha Tbbi šova, Baruchoya, Henochoya, dvě knihy Makabejsh ch,
kniha Moudrosti, Yidění lzai šovo, zjevení Adamovo, některé knihy Ezdrdšovy, Věštby sy-
bilinske, Kniha let milostn ch:knovozákonnÍm se adí zejména Protoevangelium Jala o-

vo, které obsahuje p íběh Mariin, detailyJežíšova narozeniaZachaiášovy smrti, Pseu-
dďTomdšoyo evangelium dětsní (námétem je Ježíšovo dětství mezi 5. a 12. rokem, drl-
ruz poloŽen na zázračné historky, vyjad ování naivně vulgarní) a Pseudo-Matoušoyo
evangelium, které bylo velmi populríLrní a je pozdní latinskou kompilaclz hotoevangelia
Jalalbova a Pesudo-Tbm šova.PÍtÍazvjí se knim Zjevení svaqch Petra, Pavla, Štěp na
i apokyfní apokalypsy jako ZÍvěti dvan cti patiarc rž. Některé apokryfy jako vyprávé
ní o cestách sv. Petra s Kristem po světě p ešly do folklorní tradice. Jinou podobu apo
kryfní literatury p edstavuje Íadatzy. podvržen ch literárních spisti, které fingují prl-
vodní náboŽenské texty. Vznikaly ve st edověku a pat í většinou k Žánru legendy - nap .

vypravouí'ní o Adamovi, o devě kíže, o,Ii Íšovi a Pikitovi, o Ježíšově ml dí. oživenlpa
pularity apokryfil se projevuje zvl.v 16. stol. s ší ením kníŽek lidového čtení.

Apokryfní p ístup v širším v znamu slova charakterizuje biblicky inspirovanou no-
vověkou duchovní epiku, jejfimž reprezentativnim žánrem je veršovan nábožens(
epos,Ztraceny r j (1667,1674) a R j znovu nabyÚ (l 7l) J. Miltona nebo Mesidš
(l75L-73) F. G. Klopstocka. Biblická témata se zde chápou jako p edobrazy novodo
b ch zápas dobra a zla uvnit člověka i v kosmu, protikladu spásy a zatracení. Ve
20. stol. vyttŽívá apokryfní demytizaci, psychoanalytické prohloubení či fantastickogro
teskní transformaci biblického m tu historická pt za (A. France: hokur tor z Judey,
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1892; T. Mann: Josef a brat í jeho,I933-43;M. Bulgakov; Mistr a Markétka, posmrtně

1969; N. Kazantzakis: Krisus znoyu uk ižovan , L954; L. Feuchtwanger: Jefta a jeho

dcem, 1957;S. Rushdie: Satanské verše, 1988). Napětí, tÍeré vzniká ve st etu moderní

zkušenosti a zavedeného m;tu, tak provokuje k hledání smyslu lidské existence' svobod-

né seberealizace.

V české literatu e se apokryf objevuje kolem r. 1306 v podobě veršovaného vyprává

ní o Životě bibfckého liáase (tzv. Legenda o lidtišovi, dochovanájako torzo o 260ver-

ších). oproti ostatním legendám nejstaršího cyklu české duchovní epiky není vázéna

na biblické kanonizovanJtexty, vyznačuje se pest ejším a napínavějším dějem s prvky

exotismu.
Klasickou moderní podobu vtiskl Žrárrru K. Čapek v Knize apokryfi (1920-38' sou-

borně 1945), souboru krátk ch proz, Í:Úeré vycházeji z antického bájesloví (Promé-

theus'),biblick ch evangelií (Lot, Svatti noc, Marta a Marie, Lazar, Uk ižovdní' PikÍtovo

kréd.o'),historie (Alexaidr Velilc', Attila, Napoleon) nebo klasick ch látek světového pi
semnictví (Gonertl, dcera Learova, Hamlet, princ ddnsk , Zpověď dona Juana) a jsoa

nositeli aktuálního etického smyslu. Zai elemrc|atiťtzaaetradičních syžetu a ortodox_

ních podání uplat uje I( Čapek techniku multiperspetÍivního vyprávění.

o apokryfní texty, posouvající vyprávění k pohádkovosti, osobitě rozhojnil své lite-

mi idaptace biblick ch p íběh J. Durych (Z ruže lcvítek vylcvet n m, t939).

V povrílečném období viniká několik apokryfních rom*n'1..Y havdě o zk ze Sodomy

( 1968) I. K íŽe dominuje politická alegorie o vzniku a fungování mechanismri totality;

i n věže (samizdat tglg_, tggz) E. Kantrirkové pracuje s paralelou mezi legendou

o uffiižování JeŽíše Krista a životem spisovatele, lÍe4 se marně pokouší zvládnout kris-

tovské téma; historicky nedoložené podání znamená Apokryf o hraběti Šporkovi a Epi-

/og (1988) JanaŽáéka, zdtraznjicinoetichíl problém intelektuálního hledaní aztiža

nJ moŽnosti pravdivé interpretace lidsk ch skutk ; Kíž .Ii Íštiv (1988) L' Tomka se

věnuje aktuální otázcevíry' skepse a manipulace. Apokryfní zaméÍeni charakterizuje

celoživotní dílo - historickou dramatiku i historickou proza - o. Da ka.

V 90. letech vnrŽívá apokryfních postupri románov cyklus Tbn, kteÚ budeY 'Macu-

ry z dobyobrození (Informátor, L993, Komandant, 1994, Guyernantka, 1997, Medihts,

1-9g8), smeruj icína zákJadě detailní znalosti doboÚch reálií k deheroizaci zmytuova-

n ch historick ch osobností i k vlastní existenciální sebereflexi. Nejnovějším typicky

apokryfním románem, námětově op en;m o p íběhy z Nového zákona, se Berdnek

rioooj L. Prochrízkové, kde se Kristus z m tu mění v reálného neasketického muže

a mladíka, kteq se snaŽí vyrovnat se svm nevděěn m vykupitelskm ridělem.

V oblasti rlramatické tvorby funguje apokryfjako prost edek radikální ironie a satiry

ve h e Hapr ins neboli Hamlet Prtnc DíNS6 ve zkratce (scénicky 1980) I' Vyskočila,

která .odhalÚe", Že rozhodujícím činitelem Shakespearova dramatu není Hamlet, ale

mal česk člověk Polonius, lÍer'-i svm chytrácMrrr vyléčí prince ze ,,zhoubné" nep i-

zp sobivosti a vyškolí ho v konformismu. K Žánru se p ihlásil rovněŽ F' Nepil' jehož

soabot ApokryÍy z éteru( 1989) obsahuje 2 rozhlasové apokryfy a navíc apokryf operní'

Prmí z ni"t' (lro" a skáia,v rozhlase 1978, v divadle Rokoko 1989) rozvíjí legendrírní

motiv setkání českého lrniŽete Bo ivoje s poustevníkem lvanem' dr y @a iška) se
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odehrává v čase st etu mezi P emyslovci a Slavníkovci koncem l0. stol. a vlastním in-
spiračním zdrojem k napsání hry byl autorovi ,,záznamv Kosmově kronice o cizoloŽné
Vršovkyni, která byla násilím vyrvrína z klášterního azylu asťata slouhou namísto man-
želem. Biskup Vojtěch na protest proti hrubému porušení církevní suverenity a prestiŽe
odešel z Čech."

t odpověděI )ežŠ: Proto jsem
kdoŽ jest z pravdx slyší hlas m j.

Díjemu Pilát: Co jest pravda?
viny na něm nenalé zám.

(Evangelium sv. Jana, 18, 37.38)

na svět p išel, abych svědectví vydal pravdě . Každ ,,

Akdyž to ekl, vyšel opět t Žiatm a díjim: )á žádné

S večerem p ijeljísty mužvážen ve městě, jménem )osef zArimatie, jenž byl také
učedníkem Kristov m, k Pilátovi a prosil ho, aby mu vydal tělo Ježišovo. pilái svolil
a ekl: ,,Byl popraven nevinně."

,,ly sámjsí ho vydal na smrt,, namítl Josef.
,,Ano,vydal," odpověděl Pilát, ,,a lidé si beztoho mysli že jsem to udělal za strachu

p ed několika těmi k iklouny s jejich Barabášem. Poslat na n8 pět vojákri abyliby ztr
cha. Ale o to nejde, Josefe Arimatejsky.,,

,,O to nejde," ekl po chvilce' ,,Ale když jsem s ním mluvil, viděl jsem, že za nějak
čásek budou jeho žáci k žovat jiné: ve jménu jeho jména, ve jméÁu jeho pravdy bu-
dou k ižovat a mučit všechny jiné , zab|et jiné pravdy a zvedat na ramena jiné Baiabá-
še. Ten člověk mluvil o pravdě. Co jest pravda?

Vy jste divny národ, ktery mnoho mluví. Máte samé farizeje, proroky, spasitele a jiné
sektáe. Každ , kdo udělá nějakou pravdu, zapovídávšechny ostatní pravdy. Jako Édy-
by truhlái, ktery udělá novou židli, zapovídal sedět na ostatrlích židlích, t<teie tao uaí
lal p ed ním. Jako by tím, že se udělá nová Židle, byly zrušeny všechny staré židle. Ko-
nečně je možno, že nová židle je lepší, krásnější a pohodlnější než ty ostatní; ale proč,
u všech všudy, by si člověk unaveny nemohl sednout na kteroukoliv mizernou, červo-
točivou nebo kamennou židli? Je unaven a zlomen, pot ebuje oddechu; a tu vy ho
zrovna násilím taháte ze sedátka, na které klesl, aby se p estěhoval na to vaše. Nechá-
pu vás, Josefe."

(Karel Čapek: Pilátovo kédoin: Kniha apokryfťt, 1945)
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